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2. Allgemeine Sicherheitshinweise

A

2.1 Informationen zu Ihrer Sicherheit

Wir freuen uns, dass Sie sich fur ein hochwertiges Qualitatsprodukt von KIESELMANN entschieden
haben. Unsere Produkte bieten lhnen bei ordnungsgemaBem Einsatz und entsprechender Wartung
langjahrigen, zuverlassigen Einsatz.

Lesen Sie vor Montage und Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Dies ermoglicht Ihnen eine zuverlassige, sichere Funktion dieses
Produktes bzw. Ihrer Anlage. Bedenken Sie, dass unsachgemaBe Benutzung von Prozesskomponen-
ten zu groBen materiellen- und Personenschaden fuhren konnen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung, unsachgemaBer Inbetrieb-
nahme, Handhabung oder Fremdeingriff verursacht werden, erlischt lhre Garantie und Gewahr-
leistung!

Unsere Produkte werden mit groBer Sorgfalt hergestellt, montiert und gepruft. Sollte es dennoch ein-
mal Grund zur Beanstandung geben, werden wir Sie selbstverstandlich im Rahmen unserer Gewahr-
leistungen zufrieden stellen. Auch nach Ablauf der Gewahrleistung sind wir fur Sie da.

Daruber hinaus finden Sie alle notwendigen Hinweise und Ersatzteildaten fur die Wartung in dieser
Bedienungsanleitung. Sollten Sie die Wartung nicht selbst vornehmen wollen, steht Ihnen gerne
der KIESELMANN-Service zur Verfugung.

2.2 Kennzeichnung von Sicherheitshinweisen in der Betriebsanleitung

Hinweise finden Sie unter dem Punkt Sicherheitshinweise oder direkt vor der jeweiligen Handlungsan-
weisung. Die Hinweise sind hervorgehoben durch ein Gefahrensymbol und ein Signalwort. Texte
neben diesen Symbolen unbedingt lesen und beachten, erst danach im Text weitergehen und mit der
Handhabung am Ventil fortfahren.

Symbol Signalwort Bedeutung
Unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren
& GEFAHR Korperverletzungen oder Tod fuhren kann.
Gefahrliche Situation, die zu leichten Korper-
& ACHTUNG verletzungen oder Sachschaden fuhren kann.
Bezeichnet Anwendungstipps und andere
@ HINWEIS besonders nutzliche Informationen.

2.3 Aligemeine bestimmungsgemaBe Verwendung

Die Armatur ist nur fur den in dieser Anleitung beschriebenen Verwendungszweck bestimmt. Jeder dar-
Uber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemanB. Fur daraus resultierende Schaden
haftet KIESELMANN nicht. Das Risiko dafur tragt allein der Betreiber. Voraussetzungen fur einen ein-
wandfreien, sicheren Betrieb der Armatur sind sachgemaBer Transport und Lagerung sowie fachge-
rechte Aufstellung und Montage. Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch das Einhalten
der Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

2.4 Personal

Das Bedien- und Wartungspersonal muss die fur diese Arbeiten entsprechende Qualifikation aufwei-
sen. Es muss eine spezielle Unterweisung Uber auftretende Gefahren erhalten und muss die in der
Dokumentation erwahnten Sicherheitshinweise kennen und beachten. Arbeiten an der elektrischen
Anlage nur von Elektro-Fachpersonal durchfuhren lassen.

2.5 Umbauten, Ersatzteile, Zubehor

Eigenméachtige Umbauten und Veranderungen, welche die Sicherheit der Armatur beeintrachtigen,
sind nicht gestattet. Schutzeinrichtungen durfen nicht umgangen, eigenmachtig entfernt oder unwirk-
sam gemacht werden. Nur Originalersatzteile und vom Hersteller zugelassenes Zubehor verwenden.

2.6 Allgemeine Vorschriften

Der Anwender ist verpflichtet, die Armatur nur im einwandfreien Zustand zu betreiben. Neben den Hin-
weisen in dieser Dokumentation gelten selbstverstandlich

¢ einschlagige Unfallverhutungsvorschriften

* allgemein anerkannte sicherheitstechnische Regeln
* nationale Vorschriften des Verwenderlandes

¢ betriebsinterne Arbeits- und Sicherheitsvorschriften.

"\.‘1' Sicherheitsinformationen
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3. Sicherheitshinweise

®

4. Funktion

5. Einbauhinweise

3.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Sicherheitsventil wird eingesetzt zur Uber- und Uberdruckabsicherung, an Tanks und Behaltnissen,
in Anlagen der Getranke- und Nahrungsmittelindustrie, der pharmazeutischen und chemischen Industrie
sowie in der Biotechnologie.

ACHTUNG
Zur Vermeidung von Gefahren und Beschadigungen ist die Armatur entsprechend den in der Betriebs-
anweisung angefuhrten Sicherheitshinweise und technischen Daten einzusetzen.

3.2 Sicherheitshinweise
GEFAHR

Durch den Ausbau des Ventiles sowie Ventilbaugruppen aus der Anlage kbnnen ausstromende
Flussigkeiten oder Gase Verletzungen verursachen.

Ausbau erst dann vornehmen, wenn mit absoluter Sicherheit die Anlage drucklos, flussigkeits- und
gasfrei entlastet ist.

Bei Drucken groBer als dem Einstelldruck stromen Medien Uber den Auslass “B*“in die Atmosphare
und kbnnen Verletzungen verursachen.

Entsprechend der Einbaulage sind Schutz- und Abflussvorrichtungen anzubringen.

Verletzungsgefahr! Bei pneumatisch betatigten Ventilen nicht in das Ventilgehause hineinfassen.
Glieder kdnnen gequetscht oder abgetrennt werden.

Die Sicherheitsventile sind aufgrund der verwendeten Dichtungswerkstoffe fur Betriebstemperatu-
ren bis -5 °C geeignet. Niedrige Betriebs- bzw. Umgebungstemperaturen kbnnen gegebenenfalls

zu einer Beeintrachtigung der Funktion fuhren.

Daher sind bei Betriebs- bzw. Umgebungstemperaturen unter +5 °C geeignete MaBnahmen zu tref-
fen, um die sichere Funktion der Armatur zu gewahrleisten.

ACHTUNG
¢ Innere oder auBBere Verschmutzungen kbnnen die Funktion der Armatur, sowie der Sicherheitsein-

richtungen beeintrachtigen. Daher muss die Armatur vor auBeren Einflussen geschutzt betrieben
werden und in regelmaBigen Abstanden gereinigt und gewartet werden.

Veranderung des Einstelldruckes sowie wartungsbedingte Druckeinstellungen

Generell kann der Einstelldruck nur in dem angegebenen Druckbereich vorgenommen werden. Es
wird empfohlen die Druckeinstellung werksseitig durchfuhren zu lassen. Bei nicht werksseitig vor-
genommener Druckeinstellung obliegt dem Anwender die Haftung bei Schadensfallen aufgrund
unsachgemaBer Ausfuhrung.

Gegebenenfalls muss die Druckeinstellung und Funktion entsprechend den Leistungsdaten von
autorisierten Dritten gepruft und dokumentiert werden.

3.3 Allgemeine Hinweise

HINWEIS
Alle Angaben entsprechen dem Stand der Entwicklung. Anderungen im Rahmen von technischen Wei-
terentwicklungen sind vorbehalten.

Das Sicherheitsventil hat die Funktion unzulassige Druckuberschreitungen in
Tanks und Behaltnissen, und Anlagensegmente zu verhindern. Generell ist der
Einstelldruck groBer als der Betriebsdruck. Das Ventil 6ffnet, wenn der Betriebs-

druck sich auf den Einstelldruck erhoht hat.

Mit Druckzunahme wird die Durchflussmenge in Abhangigkeit des max. zulassigen
Betriebsdruckes konstant abgefuhrt.

i

5.1 Einbaurichtlinien I *'-J]
Das Sicherheitsventil ist vorzugsweise vertikalam Anschluss “A” einzubauen. Ven- f‘
tile mit einem Einstelldruck = 0,5 bar sind generell vertikal einzubauen. Die Ein- \ﬂ
baulage ist so vorzunehmen, dass keine Restflussigkeiten im Gehause verbleiben.

Installationsbedingte auBere Krafteinwirkungen auf das Ventil sind grundsatzlich
zu vermeiden.

- B,
oNg
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6. Instandhaltung

6.1 Wartung

Die Wartungsintervalle sind von den Betriebsbedingungen abhangig:
e Temperatur und Temperaturintervalle

¢ Produkt- und Reinigungsmedium

¢ Druck und Schalthaufigkeit

Es wird empfohlen die Dichtungen jahrlich zu wechseln, wobei nach Zustand der Dichtungen die War-
tungsintervalle vom Anwender festzulegen sind.

@ HINWEIS
Schmierstoffempfehlung
EPDM,; Viton; k-flex; NBR; HNBR = Kluber Paraliq GTE703*
Silikon = Kluber Sintheso pro AA2*
Gewinde = Interflon Food*

*) Wird die Armatur zur Lebensmittel- oder Getrankeherstellung eingesetzt, diirfen nur Schmierstoffe verwendet werden die dafiir zugelas-
sen sind. Bitte beachten Sie die jeweiligen Sicherheitsdatenblatter der Schmierstoffhersteller.

6.2 Reinigung

Die optimale Reinigung ist nur bei gedffnetem Ventil erzielbar, wobei die Dichtungen, die produktbe-
ruhrten Bauteile und deren Oberflachen vollig umspult werden mussen.

7. Technische Daten

Bauart: Sicherheitsventil
bauteilgeprift fur Flussigkeiten (F)
BaugroBe: DN25 - DN80
Anschluss: Standard: - Kegel/Mutter - Gewinde DIN11851
Optional: - Flansch
- Clamp
Temperatur: ¢ Umgebungstemperatur: +4° bis +45°C
¢ Produkttemperatur: +5° bis +95°C mediumabhangig

* Sterilisationstemperatur: EPDM +140°C (SIP 30 min)
HNBR +130°C (SIP 30 min)
FKM  +140°C (SIP 30 min)

Werkstoff: produktberuhrt nicht produktberiuhrt
Edelstahl: 1.4301 / AISI304 1.4301 / AISI304
1.4404 / AISI316L
Oberflachen: RA 0,8um RA 1,5 - 2,5um E-poliert
Dichtungen: EPDM HNBR; NBR
HNBR
FKM
Kennzeichnung: Kennzeichnung (BS) & Hersteller: (€ xxxx  Logo
Auftragsnummer | Baujahr: Auftrags-Nr. /Ifd. Nr. MM/ JJ
Kennwerte: 66°Fea,=0,65
Temperaturbereich: TSmin: xx°C  TSmax: xx°C
Einstelldruck P, | Fluidgruppe: xxbar Fluidgruppe x
Artikelnummer: XXXXXXXXXX-XXX

‘i“:,e% _Siiherheitsventile Typ: 61 57_& 531 58
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7.1 Einstellbereiche

Artikelnummer | Nennweite |  Einstellbereich engster Einlass Auslass | a-Wert
Stromungs- d2 di
durchmesser do
(bar) @ (mm) @ (mm) @ (mm)
615x 026 XXX - XXX 25 0,20 - 1,50 26 26 32 0,35
1,50 - 2,60 0,45
2,60 - 4,50 0,45
4,50 - 7,00 0,45
7,00 - 12,00 0,40
615x 040 XXX - XXX 40 0,20 - 0,90 32 32 38 0,40
0,90 - 2,00 0,40
2,00 - 3,00 0,40
3,00 - 7,00 0,40
615x 050 XXX - XXX 50 0,35 - 1,00 38 38 50 0,40
1,00 - 2,30 0,60
2,30 - 4,00 0,63
4,00 - 6,00 0,63
615x 065 XXX - XXX 65 0,40 - 1,00 50 50 66 0,35
1,00 - 2,00 0,62
2,00 - 3,50 0,65
3,50 - 7,00 0,60
615x 080 XXX - XXX 80 0,30 - 0,90 66 66 81 0,60
0,90 - 2,30 0,65
2,30 - 5,00 0,65

8. Druckeinstellung

Der Einstelldruck wird werkseitig kundenspezifisch eingestellt, gepruft, dokumentiert und verplombt. Die
Funktion wird entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten im Betriebszustand geprift.

» Vor der Druckeinstellung Sicherheitshinweise auf Seite 3 beachten!

HINWEIS

@ Veranderungen des Einstelldruckes durfen nur von autorisiertem Fachpersonal vorgenommen wer-
den. Bei nicht werkseitig vorgenommener Druckeinstellung obliegt dem Anwender die Haftung bei
Schadensfallen aufgrund unsachgemaBer Ausfuhrung.

¢ Plombierung entfernen.

¢ Sechskantmutter (12) von der Anluftmutter (11) losen. l

* Anluftmutter (11) in Richtung Nachstellmutter (10) drehen und T
nach Anlage 1-2 Umdrehung weiter drehen. Dadurch wird der i
Ventilteller (5) angehoben und der Dichtring (4) druckentlastet.

¢ Kontermutter (9) losen.

¢ Offnungsdruck mittels Manometer durch Positionieren der Nach-
stellmutter (10) einstellen und mit der Kontermutter (9) verdrehsi-
cher kontern.

¢ Anluftmutter (11) im Abstand von ca. 2mm zur Nachstellmutter (10) positionieren und mit der Sechs-
kantmutter (12) kontern.

2mm

HINWEIS

@ Die Positionierung der Anluftmutter (11) im Abstand von 2mm zur Nachstellmutter (10) ist funktions-
bedingt erforderlich. Bei eventueller Auflage der Anluftmutter (11) auf der Nachstellmutter (10)
schlieBt der Ventilteller (5) nicht flussigkeitsdicht.

ii{!,e% _ Sicherheitsventile Typ: 61 57_& 6_1 58

KIESELMANN :




11.3.15

9. Demontage und Montage

= Einschraubstutzen
= Ventilgehduse
= Mutter
= Dichtring
= Ventilteller
= Schaft
.1 = Spindel
7 = Federgehause
8 = Federteller

DO AN WN =

Typ: 6158

pneumatisch betatigt

9 = Kontermutter

10 = Nachstellmutter
11 = Anliftmutter

12 = Sechskantmutter
13 = Gleitring

14 = Druckfeder

15 =0-Ring
16 = Lippendichtring
17 =0-Ring
18 =0-Ring

19 = Uberwurfmutter
20 = Anliftkolben

21 =O0-Ring

22 =0-Ring

A = Anstromungsrichtung
B = Ausflussrichtung

G = Gewindeverbindung

lbsbare Schraubensicherung
(z.B. Loctite243)

H = Heizpatrone (optional)
L = Leckageauslauf

LA = Luftanschluss

M = Abstandsmal3

SW = Schiusselflache

Typ: 6157
handbetatigt

Abb. 1

9.1 Montagewerkzeug

-

KIESELMANN

LUID PROCESS GROUP

Hakenschlussel

Gabelschlusselsatz

Sicherheitsventile Typ: 6157 & 6158
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11.3.15

Abb. 3

-

KIESELMANN

FLUID PROCESS GROUP

Abb. 4

9.2 Austausch der produktberiihrten Dichtungen

HINWEIS
Die Verplombung und der Einstelldruck bleiben unver-
andert.

Folgende Dichtungen werden ausgetauscht:
- Dichtring (4)
- O-Ring (15)
- Lippendichtring (16)
- O-Ring (17)

Sechskantmutter (12) von der Anluftmutter (11) losen.

Anluftmutter (11) im Uhrzeigersinn schrauben, bis diese auf der
Nachstellmutter (10) aufliegt und danach noch 1-2 Umdrehungen
weiterdrehen. Dadurch wird der Ventilteller (5) angehoben.

Mit einem HakenschlUssel den Ventileinsatz aus dem Gehause (2)
herausschrauben.

Sicherheitsventile Typ: 6157 & 6158




11.3.15

O-Ring (17) ausbauen.

Mutter (3) abschrauben. Dafur an der Schlusselweite (SW10) mit
einem Gabelschlussel gegenhalten.

Dichtring (4) und Kolbenteller (5) abnehmen.
Mutter (12) und Anluftmutter (13) abschrauben.

Sicherheitsventil Typ:6157
Spindel (6) aus dem Federgehause (7) ausbauen.

Sicherheitsventil Typ:6158
Spindel ausbauen.

Hierfur Mutter (12) auf die Spindel (6.1) aufschrauben und diese
mit einer zweiten Mutter kontern. Den Ventileinsatz am Schaft (6)
zwischen weichen Backen im Schraubstock spannen. Die Spindel
(6.1) Uber die Mutter (12) aus dem Schaft (6) schrauben. Spindel
(6.1) und Schaft (6) aus dem Federgehause (7) ausbauen.

= H H : .
1.:!‘5 Sicherheitsventile Typ: 6157 & 6158

KIESELMANN 6
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11.3.15

Abb. 10

Abb. 11

-

KIESELMANN

FLUID PROCESS GROUP

O-Ring (15) und Lippendichtring (16) ausbauen.

Ventileinsatz demontiert Typ: 6157
- Mutter (3)
- Dichtring (4)
- Ventilteller (5)
- Schaft (6)
- O-Ring (15)
- Lippendichtring (16)
- Anluftmutter (11)
- Sechskantmutter (12)

Ventileinsatz demontiert Typ: 6158
- Mutter (3)
- Dichtring (4)
- Ventilteller (5)
- Schaft (6)
- Spindel (6.1)
- O-Ring (15)
- Lippendichtring (16)
- Anluftmutter (11)
- Sechskantmutter (12)

9.3 Montage

* Einbauraume und Lauflachen reinigen und leicht einfetten
(Schmierstoffempfehlung beachten).

¢ Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfuhren.

HINWEIS

Die Anluftmutter (11) muss mindestens in einem Ab-
stand von 2mm zur Nachstellmutter (10) positioniert
und mit der Mutter (12) gekontert werden. Dadurch
wird gewahrleistet, dass das Ventil schlief3t.

Die Gewindeverbindungen (G1 und G2) (siehe Abb.1)
muss mit einer lésbaren Schraubensicherung (Locti-
te243) montiert werden.

- Funktionsprufung

Funktion entsprechend den vorgegebenen Leistungsdaten im
Betriebszustand Uberprufen.

Sicherheitsventile Typ: 6157 & 6158
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10. BaumaBe

Typ: 6157 Typ: 6158
handbetatigt pneumatisch betatigt

Abb. 12
10.1 Sicherheitsventil Typ 6157 K/IM-G
DN di d2 d3 L1 L2 L3 kg
25 26 32 Rd58x1/6 360 67 77 3,14
40 32 38 Rd65x1/6 370 63 82 3,80
50 38 50 Rd78x1/6 380 70 93 5,49
65 50 66 Rd95x1/6 520 78 105 9,57
80 66 81 Rd110x1/4 550 90 115 13,18
10.2 Sicherheitsventil Typ 6158 K/M-G
DN di d2 d3 L1 L2 L3 kg
25 26 32 Rd58x1/6 410 67 77 3,96
40 32 38 Rd65x1/6 420 63 82 4,44
50 38 50 Rd78x1/6 440 70 93 5,94
65 50 66 Rd95x1/6 520 78 105 9,61
80 66 81 Rd110x1/4 650 90 115 18,66
iié!ei Sicherheitsventile Typ: 6157 & 6158

KIESELMANN 10
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11. Ersatzteilliste

DN Ersatzteilsatz Einstellbereich
EPDM (bar)

25 6159 026 140-060| 0,2-2,6
6159 026 550-060| 2,6-12,0

40 6159 040 100-060| 0,2-2,0
6159 040 350-060| 2,0-10,0

50 6159 050 250-060 | 0,35-2,3
6159 050 420-060 | 2,3-6,0

65 6159 065 200-060 | 0,5-2,0
6159 065 400-060 | 2,0-7,0

80 6159 080 100-060 | 0,3-2,3
6159 080 500-060 | 2,3-5,0

KIESELMANN

Pos.4
Dichtring

2356028007-080
2356028007-069

2356035007-080
2356035007-069

2356041007-080
2356041007-069

2356052009-080
2356052009-069

2356068009-080
2356068009-069

Pos.15
O-Ring

2304019035-171
2304019035-171

2304019035-171
2304019035-171

2304019035-171
2304019035-171

2304019035-171
2304019035-171

2304019035-171
2304019035-171

Pos.16
Lippenring

2331020050-054
2331020050-054

2331020050-054
2331020050-054

2331020050-054
2331020050-054

2331020050-054
2331020050-054

2331020050-054
2331020050-054

Pos.17
O-Ring

2304046026-159
2304046025-055

2304054025-055
2304054025-055

2304064025-055
2304064025-055

2304080025-055
2304080025-055

2304104030-055
2304104030-055

Sicherheitsventile Typ: 6157 & 6158
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11.3.15

12. Offnungs & SchlieBcharakteristik

Pl(b “ max. Betriebstuberdruck
U(bar) zul. Offnungsdruckdifferenz
> 1bar = 10%
Einstelluberdruck < 1bar = 0,1bar
0,9
0,8
zul. SchlieBdruckdifferenz
0.5 > 3bar = 10%
’ * min. Betriebstberdruck < 3bar = 0,3bar
1,0  Paim Beispiel: Einstelldruck = 0,8 bar
\ (Beispiel: : )
Abb. 13
13. Durchflussleistungen
>» DN26 Ansprechdruck: 0,2 - 12,0 bar (Wasser 20°C)
I=02-1,5bar P DN26
o =035
II=1,5-26 bar " /
o =045 i // “/ﬂﬁ"
= /" =
I=2,6-4,5 bar T =
o =045 cl':DZS-——————-—-——— T e B —_—
3
IV=4,5-7,0bar % 20 E/’ @
o =045 % /
"_m“ 15
V=7,0-12,0 bar 3
o =0,40 < 5o 7
BZi
5 e
0
0 2 .. 6 8 10 12
Uberdruck (bar)
Abb. 14
> DN40 Ansprechdruck: 0,2 - 7,0 bar (Wasser 20°C)
1=02-0,9bar 45 DN40
o =040
40 /__
11=0,9-2,0bar
o =0,40 35 ,/
=20-30b = / m
=20-3,0bar £ 0 T
=040 %n 25 f——o ,/__"
IV=30- 7,00b:0r i—: " /
o =0, 1]
2 Bl
215 1 A
D
< /
10 /
5 -
0
0 1 2 . 3 4 5 6
Uberdruck (bar)
Abb. 15
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DN50 Ansprechdruck: 0,35 - 6,0 bar (Wasser 20°C)

1=0,35- 1,0 bar 100 DNS0
oL =0,40
90
Il=1,0-23bar !
o =0,60 &0 - /"'""‘
£ 70 Tt | v
Il =2,3- 4,0 bar T iﬂi’/-"'
o =063 w 60 i e
IV=4,0-6,0bar 2 50
o =0,63 ] !
’ w40 =y
£ 7~
30
=
== ==
/
10 .
(1]
1] 1 ol 3 4 5 B
Uberdruck (bar)
Abb. 16
DN65 Ansprechdruck: 0,40 - 7,0 bar (Wasser 20°C)
I=04-1,0bar - DN65
=035
I1=1,0-20bar 160 —
oL =062
140 ¥ /‘/
Il = 2,0 - 3,5bar - —
o =065 ‘.-:E 120 1
IV=35-7,0bar £ 100 ' //
0o =060 & /
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(4] 1 2 3 4 5 7
Uberdruck (bar)
Abb. 17
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» DNB80 Ansprechdruck: 0,3 - 5,0 bar (Wasser 20°C)

1=0,3-0,9 bar 65 DN8O
o =0,60
I1=0,9-23 bar .
o=0,65 250 . s
Il = 2,3 - 5,0 bar = / I
0.=065 r'-:g 200 _ / i
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2 100 /
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Uberdruck (bar)
Abb. 18
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> DNB80 Ansprechdruck: 0,3 - 5,0 bar (Wasser 20°C)

DN8O
1=0,3-0,9bar 300
o =0,60 [T
1= 0.9-2.3 bar - I I I I . . I EEEEEEEEEEE
o =065 I | e
Il =23 -5,0 bar £ | i
o =0,65 E 1T ] ] ]
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0 05 1 15 - 25 3 35 4 45 5
Uberdruck (bar)
Abb. 19
an ARy i i i :
‘.‘!e' Sicherheitsventile Typ: 6157 & 6158

KIESELMANN

FLUID PROCESS GROUP 15



- [ )
TN

FLUID PROCESS GROUP
Einbauerklarung
c € Original-Einbauerklarung
Hersteller / Bevollmachtigter: KIESELMANN GmbH
Paul-Kieselmann-Str. 4-10
75438 Knittlingen
Deutschland
Bevollmachtigte Person, Achim Kauselmann
fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: KIESELMANN GmbH
Paul-Kieselmann-Str. 4-10
75438 Knittlingen
Deutschland
Produktbezeichnung Funktion
pneumatische Hubantriebe Hubbewegung
pneumatische Drehantriebe Drehbewegung
Kugelhadhne Absperren von Medien
Scheibenventile Absperren von Medien
Einsitzventile Absperren von Medien
Regelventile Regelung flussiger Medien
Drosselventile Regelung flussiger Medien
Uberstromventile Bestimmung von Flussigkeitsdruck
Doppelsitzventile Trennen von Medien
Balgventile Probeentnahme von Flussigkeiten
Probierventile Probeentnahme von Flussigkeiten
Umstellventile Absperren von Medien
Tankdomarmaturen Absicherung von Uber- und Unterdruck, Tankreinigung

Der Hersteller erklart, dass das oben genannte Produkt eine unvollstandige Maschine im Sinne der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG ist. Das oben genannte Produkt ist ausschlieBlich zum Einbau in eine Maschine oder unvollstandige
Maschine vorgesehen. Aus diesem Grund entspricht das Produkt noch nicht allen Anforderungen der Maschinenricht-
linie.

Die speziellen technischen Unterlagen gemafB Anhang VIl Teil B wurden erstellt. Der Bevollmachtigte fur das Zusam-
menstellen der technischen Unterlagen kann die Unterlagen auf begruindetes Verlangen innerhalb einer angemesse-
nen Zeit vorlegen.

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestellt wurde, dass die Maschine,
in die diese unvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie entspricht.

Das oben genannte Produkt erfullt die Anforderungen der nachfolgend genannten Richtlinien und harmonisierten Nor-
men:

¢ DIN EN ISO 12100 Maschinensicherheit

Knittlingen, 11. 03. 2015
Klaus Dohle
Geschaftsfuhrer
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